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“天⽓开始变冷了。今天多少度？”
• • •

«Det byrjar å bli kaldt no om dagen. Kor mange
grader er det?»
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“9度。现在还是秋天，但很快就到冬天了。”
• • •

«Det er ni grader. Det er framleis haust, men
snart kjem vinteren.»
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“我很期待春天的到来，但是我更喜欢夏天，夏天温暖舒适。”
• • •

«Eg gler meg til våren, men eg føretrekker
sommaren, når det er godt og varmt.»
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“我可不怕冷。我不喜欢的是刮⻛下⾬的天⽓。”
• • •

«Eg har ikkje noko imot kulda. Det er regnet og
vinden eg ikkje liker.»
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“看那⽚乌云，明天应该会下⾬，还会刮⼤⻛。也许还会有暴⻛⾬呢。”
• • •

«Sjå på dei mørke skyene. I morgon blir det
regn. Det skal blåse mykje òg. Kanskje det blir
storm.»
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“希望不会。我真的不喜欢坏天⽓，尤其是打雷闪电。我很怕闪电会劈到我。”
• • •

«Eg håper ikkje det. Eg liker verkeleg ikkje uvêr,
spesielt tore og lyn. Eg er redd lynet skal treffe
meg.»
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